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    v v,t" cu,fk lhrtv gusn 'ihcvk lhr,gsk ,trvv,t" tku '"
,htr hrcs osevc cahhk ahu /"wudu ubrupxvohrcsv rtck c,fa '

wudu hkuec ugna, guna ot v,gu" 'vru, i,n hbpk ktrahk urntba
,fknn hk uhv, o,tu /.rtv kf hk hf 'ohngv kfn vkudx hk o,hhvu
kfn vkudx hk o,hhvu" 'ubrupxv c,fu '(wv y"h',una)"wudu ohbvf
ohtmnbv r,h kfn hkmt reh haubtv ihnv kfa hp kg ;t /"ohngv
ost chcj (,uct) k"z orntf 'ovc iuufnv usck tuv hf 'ohkpav
kf hk hf" /okfn vkudx hk uhv, o,t ouen kfn 'okmc trcba
hkc hkmt ohreh okugv ,unut hshxju '.rtv kf hk obnt '".rtv
'okufn vkudx uhv, vzcu '"ohbvf ,fknn hk uhv, o,tu" kct /epx
turek haubtv ihnv kfk ,uruvku ihcvk 'ohbvf ,fknn uhv, hf
oxrpk 'wv h,ran ov -"ohbvf") sjt ofa uscgku 'wv oac okuf
'tck sh,gk ktrah ka oshep, vhvha unf '(okugc ,ntv ,t
iuhmn hf" urntfu '(wu 't"x vhgah) "ut $r %e &, wv hbvf o,tu" urntf

/s"fg /(wd wc oa) "vru, tm,
,t osnkk 'ohudk rut ,uhvk ktrah ka oshep,a rtucnu    
i,hb vzv inzc od okut /tuck sh,gk ,unhkac ohhuehu /wv ,bunt
'w,h u,uekt ,t ubhagnc ubt ohnxrpna h"g 'vz shep, ohhek
ic iugna hcr ka uhshnk,a '(wv wc tghmn tcc) hnkaurhc rpuxnfu
'vreh ict uhkg huk,a ukhd lrscu 'sjt hktgnahn runj ube jya

vcrv juryk sug lrym, tk v,gn :uk urnt ocrk utcafu
ubrfn,afu 'runjv kg vhuk, vreh ict ubtmn hrva 'l,xbrpk
?vzn gsh runjv kgc otv :ovk rnt /juurc vbnn xbrp,vk kfu,
tkv :uk urnt /ictv ,t uk urhzjv 'if ot :ovk rnt 'tk :uk urnt
'vruxt ut thv ,r,un ot o"ufg ,khzd hcdk ohnfj uekjba ;t
iuv kg r,uun v,t gusn f"tu ',r,un tnkg hkufk o"ufg ,shct
iugnaa ohcauj o,t hfu :ovk rnt ?r,hv lrsc lshk inszba oumg
ohhudv urhfhu 'ohna oa asek hbumr kf tkt 'ipyj vagb jya ic
vmura 'ohsuvhv ka oheuktv lurc" urnthu ufrchu 'oheukt aha

 /okugca iunn kfn r,uh hk vuua vzu '"esmc udvb,ha
/oheukt aha ohhudv utrh ztu 'esmc dvb,vk ubhkga rtucnu    

- euxpv ,buufa '",gsk ,trv" cu,f gusn cahhk rapt z"hpku    
,ntv ofk v,kd,ba o,hfz - ktrah og - v,t ubhhv '",trv v,t"
ks,avk ubhhv "oheuktv tuv wv hf ,gsk" ofshep, v,gnu 'hbhx rvc

"c wg) /oheukt aha ugsh ohhudv odavru,k ohbzt/(lf arpna "
 hsuvh kf tkt 'ohudk gdubc er euxpv ,buuf ihta ;hxuvk ahu   

ohrjt ohsuvh crek ks,avk uhkg ',ntv rut uhkg rhtha vfza
,hfz - shjhv - v,t ubhhv ",trv v,t" euxpv ,buufu ',ntv kt
ohrjt ohsuvh oda ks,a, ubhhv '"wudu ,gsk" ',ntv lk utrva

/,ntv kt ucre,h
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Exciting news! Torah Tavlin has partnered with a prominent publisher to produce the first volume of
Torah Tavlin in book form! Sponsorships and dedications are available. Suggested Sponsorships are: Day (1
page) - $50, Shabbos / Yom Tov (2 pages) - $100, Weekly Dedication - $180. Larger sponsorships are available. to
dedicate a day or week of Torah Tavlin in memory of a loved one, a simcha or just for the Zechus, or to

receive the weekly torah tavlin free, please send an E-Mail to: Torahtavlin@Yahoo.com or call: 845-821-6200.
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llllyyyynnnnpppp: The same goes for your life. If you spend all your

time and energy on the small stuff, you will never have

room for the things that are important to you. The goal of

    
 A SERIES IN HALACHAH
   LIVING A “TORAH” DAY

Laws of Zmanim - Halachic Time Parameters - Cont.
Mukzta. Last week we explained the rule of htme,hts udhn - a
Talmudic rule that teaches us that any object that is Muktza

during the full span of Bein Hashmoshos remains so for the

entire Shabbos, even if the reason that made it muktza does not

apply anymore. An example given was if one put coins into a

bowl and they stayed there the entire ,uanav ihc the bowl

becomes muktza. Even if afterwards the coins rolled out when

the bowl fell, the bowl is still muktza till the end of Shabbos.

When Accepting Shabbos Early. Even if one accepts

Shabbos early like many people do during the summer months,

the above-mentioned rule will not depend on the beginning of

his acceptance but rather on the Bein Hashmoshos period (1).

For example, if one accepted Shabbos right after Plag

Hamincha at 7.00 p.m. and at that time there were coins in a

bowl. Then, a child who knew no better, or an adult by mistake,

took the coins out before sunset (vghea). The bowl is not

muktza (unless it has been set aside for the sole purpose of

holding coins which would deem it muktza even if it happened

to have no coins in it the whole Shabbos). 

Muktza For a Different Hour of Shabbos. Only the Bein

Hashmoshos period can cause a muktza status for the whole

day. However, being muktza for a later time period will not

cause something to stay muktza even after the cause of muktza

is gone (2). For example, in the above-mentioned case of coins

in a bowl, if a child placed coins in a bowl at 11:00 PM Friday
night and an adult mistakenly knocked over the bowl at 11:30

PM and the coins rolled out, the bowl is not muktza. 

our lives is to serve Hashem and teach our children to do the

same, in the best possible way. By showing them that what’s

important comes first, we can live our lives to the fullest.

 `"hily cltyxid jexa d"en z`n  
qhiid cplailw ,l`xyi zad` ldwc ax 

Can the Migu Rule be Lenient? This concept of the Bein

Hashmoshos status continuing throughout the whole Shabbos is
only to be strict.  However, if something was not muktza at the

beginning of Shabbos it can still change to become muktza later

on. For example, if a plate broke on Shabbos the unusable

pieces cannot be moved. If the pieces are sharp and pose a threat

of someone cutting themselves, they may be moved. If possible,

a gentile should be asked to move it. If not, a Jew should move

it in an unusual manner, with his foot or elbow. If even that is

not practical, he can move it away with his hands. If the pieces

are in a place that they are exposed to the public, such as on a

shul floor, they can immediately be removed by hand without

having to try the other two preferred alternatives (3). 

An  Exception to the Above. There is one case when we do
indeed say that a non-muktza status during Bein Hashmoshos

gives us the right to be lenient the whole Shabbos. If a piece of a

dish chipped off but was still usable, some poor people (at least

in those days) would use it as a cover, while wealthier people

would throw it away. If a rich owner threw it away before

Shabbos, it is muktza for all. If he threw it away on Shabbos it

stays non-muktza the whole day because of it’s lenient status

during Bein Hashmoshos before it was thrown out (4). This

seems to contradict the halacha in the previous paragraph.

Some answer (5), though, that in fact there is a difference because

the dish is really completely fit and usable for the poor person

the whole time, just that the rich owner’s “throw away” attitude
takes some effect because he is the owner.  Such a minimal

muktza doesn’t become prohibited in the middle of Shabbos.  
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     R’ Shmuel of Slonim ZT”L (Divrei Shmuel) would say:

    “Moshe prayed his heart out to Hashem wthvv ,gcw - ‘At that time’ - at the time of prayer. Each and every time a

person prays he hopes for a positive response from Hashem. However, there are times when he has merits to

deserve such a response, and at other times, unfortunately, not. This is why Moshe Rabbeinu prayed for “Matnas

Chinam” - A free gift. Hashem’s kindness knows no bounds or time limitations.”

R’ Meir Yechiel of Ostrovtza ZT”L would say:

   “Tefillin shel Yad alludes to faith; Tefillin shel Rosh alludes to thought and inquiry. We put on the hand Tefillin

first since faith precedes inquiry, just like ‘Naaseh’ precedes ‘Nishma.’ But when we remove our Tefillin, first we

remove the Hand Tefillin and only afterwards, the Head Tefillin. Just as we say in davening, wubhektf ihtw - ‘There is

none like our G-d,’ before we say wubhektf hnw - ‘Who is like our G-d.’ Because only after we accept that there is no

other like Hashem (faith), can we even think to wonder (inquire) who is compared to Hashem.”

A Wise Man would say:

   “It’s frustrating when you know all the answers but nobody bothers to ask you the questions.”



((((bbbbkkkk----bbbb))))    ''''eeeebbbbeeee    xxxxnnnn`̀̀̀llll    `̀̀̀iiiidddddddd    zzzzrrrraaaa    ''''dddd    llll`̀̀̀    ooooppppggggzzzz`̀̀̀eeee                                                                                        
    Parshas Vaeschanan incorporates the concept of Tefillah in it. The perseverance and intensity with which Moshe

Rabbeinu davened to be allowed into Eretz Yisroel serves as a model for us of what true prayer is all about. Tefillah is

known as ckca vsucg - an “exercise” of the heart. It is meant to be an emotional, realistic and heartfelt experience - not

just an intellectual one. When a Jew prays, he should feel Hashem’s presence and talk to Him as if He were a live person.

The Torah is Hashem talking to us; Tefillah is us talking to Hashem.

    The underlying essence of Tefillah is humility, for without a person’s ability to humble himself before Hashem in

prayer, one cannot even begin to forge a bond with his Maker. One must be an "ost" - “Man” in order to relate to

Hashem. The "t" stands for Avrohom Avinu, who said, "rptu rpg hfbtu" - “And I am but dust and ashes.” The "s" refers to

Dovid Hamelech, who said about himself, "aht tku ,gku, hfbt" - “I am but an insect, not a person.” The "n" alludes to

Moshe Rabbeinu, who said, "vn ubjbu" - “And what am I.” These great leaders embodied humility through their prayers.

    Hashem will decide if and how to answer our prayers - as we find in this week’s parsha - based on what is truly good

for us. The goal of our tefillos is to cement a deep and solid relationship with our Creator, to accept His will and to utilize

this incredible gift to become closer to Him. May all the tefillos of Klal Yisroel merge together to realize the words of the
Navi - "hng unjb unjb" - and we shall be truly comforted with the rebuilding of the Bais Hamikdosh, int ubhnhc vrvnc. 

 

((((llll----dddd))))    ''''eeeekkkkeeee    mmmmkkkkllll    aaaaeeeehhhheeee    ooooeeeeiiiiggggzzzz    oooorrrrnnnnllll    eeeekkkkllllzzzz    mmmmkkkkzzzz`̀̀̀    mmmmkkkkiiiiwwwwllll`̀̀̀    ''''dddd    xxxxyyyy`̀̀̀    jjjjxxxxccccdddd    llllkkkkaaaa

    ''''eeeebbbbeeee    ooooeeeeccccnnnnlllliiii    mmmmddddiiiippppaaaa    zzzz`̀̀̀eeee    ddddnnnncccc`̀̀̀dddd    llllrrrr    mmmmiiiiiiiigggg    mmmmdddd    xxxxyyyy`̀̀̀    mmmmiiiinnnniiiidddd    llllkkkk    iiiizzzzeeee`̀̀̀    dddd`̀̀̀xxxxiiiillll    ooooeeeeccccnnnnlllliiii    xxxxyyyy`̀̀̀((((iiii----cccc))))
    Before the onset of World War II, a number of organizations were involved in saving however many Jewish lives

they could. Groups of youngsters were sent outside the borders, in what was known as “Kinder Transport” and they

crossed through countries and oceans until their arrival in England. Enemy aircraft and missiles had not yet brought

widespread destruction to the British Isle but the German intrusion, it appeared, was imminent, and Prime Minister

Winston Churchill guaranteed the people “blood, sweat and tears.”

   The young refugees were taken in by various Jewish organizations, both Torah observant groups as well as those bereft

of any connection to the Jewish religion and heritage. The religious organization organized a camp with counselors,

teachers and educators, plus a kitchen and a “camp mother.” Obviously, all this required a lot of funding. 

    At a time when inflation was sky-high and unemployment abounded, donations gradually subsided, as many donors
went bankrupt and others simply could not part with their wealth out of fear of the unknown. The organizers gathered in

the home of the Chief Rabbi of London, R’ Yechezkel Abramski ZT”L, to report on the grim situation. 

     “Rabbi, the money has been depleted, and we are compelled to cease the operation. The youth will have to be given over

to other groups, where they will at least receive food and shelter but without a Torah education. We have no choice.”  

    The rabbi asked, “There is no other source of funding? None at all?”

   They shook their heads. They had already turned to everyone, they tried everything. There was, they said, one certain

Lord, a Jew by birth who had lost all ties to Judaism. He observed nothing other than the day of his parents’ passing,

when he would go to the synagogue to recite kaddish.  Despite his immense wealth, they did not even bother to approach

him. He was as far away from religion as east is from west.

   Right there and then, the rabbi telephoned the wealthy man and scheduled a meeting. 

    “I come for a matter of life and death,” the rabbi said as he sat opposite the man. He proceeded to tell him about the

organization. The man sat and listened until the rabbi finished, and then replied, “I already support life-saving operations.
I provide funding for the Red Cross and other similar organizations. Forgive me, rabbi, but this institute is not involved

in saving lives. The youngsters were saved once they left the burning continent. Here, in England, their lives are secure,

and it makes no difference to me where they receive their education.” 

    “Judaism maintains that Torah education is also considered saving lives,” responded the rabbi. “Detachment from the

fountains of Torah and observance of mitzvos is equivalent to the loss of life!” 

   “I'm sorry, but I don’t understand what you mean exactly when you say you are ‘saving lives.’” With that, he stood up,

and the interview came to an end. R’ Yechezkel left empty-handed. 

    That very same week, on Friday night, at 11:00 PM, the telephone rang in the wealthy man’s residence. Shabbos for

him was like a weekday, and so he picked up the phone. “Hello?” 

    The voice coming from the other end was familiar. “This is Rabbi Abramski, the chief rabbi of London. I am calling

you on Shabbos eve, because saving lives overrides Shabbos, and educating children towards Torah and mitzvos

constitutes saving lives. Is this a clear enough indication that I am speaking here of saving lives?”
   The man was startled. The chief rabbi of London was calling him on the phone on Friday night! “How much money

does the rabbi need?” R’ Yechezkel told him the amount, an enormous fortune, and after Shabbos the lord came

personally with the money. The operation continued, and lives were saved as the youngsters were given a Torah

education.

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

�

                            eeeeyyyyccccwwwwllll    zzzzaaaayyyydddd    mmmmeeeeiiii    zzzz`̀̀̀    xxxxeeeennnnyyyy
    xxxxyyyy`̀̀̀kkkk''''eeeebbbbeeee    jjjjiiiiwwwwllll`̀̀̀    ''''dddd    jjjjeeeevvvv                    ((((aaaaiiii----dddd))))    

   The gemara (/dn ihcurhg) discusses the laws of ohnuj, -

Domains, on Shabbos. In an intricate display of Talmudic

reasoning, the gemara determines that if the halacha of

techumim extends above ten pyohj  (Handsbreath) and one

is not permitted to go out of his domain when he is above

that height, then Moshiach cannot come on Shabbos or

Yom Tov. Since Moshiach is destined to come down from

Heaven and redeem us, he must travel outside of his domain

and if that is forbidden on Shabbos, he cannot come!
   Now let’s think about it, said the Brisker Rov, R’

Yitzchok Zev Halevi Soloveitchik ZT”L, is it not possible

that on a given Shabbos the majority of the generation will

become meritorious? For we know that the world is judged

according to the majority. It is possible that on Shabbos

they will do mitzvos that will tip the scales to the side of

merit, thus preparing the way for Moshiach to come on

that day. But it would be specifically on that day; for when

Shabbos would be over, the world would be judged

according to its new situation, and a person might commit

a sin, thus tipping the scales back to the negative side! The

golden opportunity would be lost, because Moshiach

would be unable to come on Shabbos due to the

prohibition of ohnuj,! Who knows how much time would

pass before the world would have another chance to come

around to the side of merit? Even so, we do not transgress

a prohibition, even of Rabbinic origin, because of such

reasoning - even when the Redemption that we have been

awaiting all these generations is hanging in the balance.

    We learn from here, the Brisker Rov concluded, that in

every situation, we must leave practical considerations out

of it when there is the danger of transgressing the Torah!

   EDITORIAL AND INSIGHTS                                       

ON THE WEEKLY MIDDAH OF ...

                                            jjjjaaaaaaaallll    llllkkkkaaaa    jjjjiiiiwwwwllll`̀̀̀    zzzz`̀̀̀    zzzzaaaadddd`̀̀̀eeee        
    ''''eeeebbbbeeee    jjjjcccc`̀̀̀nnnn    llllkkkkaaaaeeee    jjjjyyyyttttpppp    llllkkkkaaaaeeee((((dddd----eeee))))    

  The meforshim discuss various approaches to understan-

ding the well-read words of the gemara (/sb ,ufrc): “And

you shall love Hashem, your G-d, with all your heart, and

with all your soul and with all your might. ‘With all your

might’ - with all your money.” The Rem”a (sb, j"ut)
seems to indicate that Chazal are teaching us that a Jew

should forfeit all of his money so as not to violate any

Torah prohibition (t,hhruts). However, a number of

commentators dissent to this view and maintain that

“with all your money” doesn’t necessarily apply to all

prohibitions. R’ Boruch Halevi Epstein ZT”L (Torah
Temimah) brings a number of proofs that this only

applies to the three ,urunj ,urhcg - Cardinal Sins, of

murder, adultery, and idolatry, for which one is required

to forfeit his life. In this context, one may save his life by

using up all his money in order to “buy” his way out of

committing these cardinal sins. 

  The Chofetz Chaim, R’ Yisroel Meir Hakohen

Kagan ZT”L, suggests a rather novel approach to the

meaning of the word "lstn". The words “Your might”

refer to anything that is very precious to you. Our sages

determined that for most people the most precious thing

in life is their money and possessions. Thus, they
interpreted it as “Your money.” But for some, there are

things even more precious than money.

   The Chofetz Chaim once said to his son-in-law, R’

Tzvi: “For you, money has no value at all, for you cherish

nothing but mitzvos. So for you, “with all your might”

means your mitzvos! You are commanded to be ready to

give away even your mitzvos and good deeds - for the

sake of the love of Hashem!”          

FROM THE WELLSPRINGS OF   

 R’ GUTTMAN - RAMAT SHLOMO

llllyyyynnnn: A Philosophy professor in class one day picked up a

large empty jar and proceeded to fill it to the top with

rocks. He then asked his students if the jar was full? They

unanimously agreed that the jar was full. 

   He then picked up a box of pebbles and poured them
into the jar. He shook the jar lightly. The pebbles, of

course, rolled into the open areas between the rocks. He

then asked his students again if the jar was full. Again,

they unanimously agreed that the jar was full. 

   Then the professor picked up a box of sand and poured it

into the jar. Of course, the sand filled up everything else. 

   The professor said, “I want you to recognize that this is

your life. The rocks are the important things: your family,

your friends, your health, and all the critical stuff. The
pebbles are the secondary things that matter like your job,

your house, your car. The sand is everything else.

Remember, if you put the sand into the jar first, there is no

room for anything else - like the pebbles or the rocks!
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